C[auc{e Planson: ,,Ne vom intilni... la
Teatrul Na ﬁum’[ orl”

De profesiune — director de scend ; temperamental
st din pasiune pentru teatru — inifiator, animator §i or=-
ganizator, aldturi de A. M. Julien, al Festivalului de Artd
Dramatici de la Paris, Claude Planson este — cert — o
personalitate puternica. atragatoare. Te surprinde la el
neobignuita imbinare a spiritului practic, operativ, a efica-
citafii spre care tinde, vadit, in tot ce intreprinde sau procla-
md, cu elanul proaspat, am spune juvenil, si caldura care
razbat din vorbele sale. ori de cite ori sint in cauzd tea-
trul, problemele lui, oamenii lui. Sederea scurtd, de numai
citeva zile, in tara noastrd, daci nu i-a dat posibilitatea
sid cunoascid mai indeaproape si amanunfit toate aspectele
vietii noastre teatrale, i-a fost, totusi, suficienta pentru
a-si completa informaliile ce le avea, pentru a umple unele
goluri ,in imaginara schemi generali a teatrului si dra-
maturgiei rominesti, pe care eu insumi mi-am alcatuit-o..
cu binevoitorul ajutor al artistilor dv. care au fost la
Paris® — fine d-sa sd precizeze. Noud, celor care am stat de vorba cu el, Planson a
tinut si ne impartaseasca in primul rind perspectivele imbucuratoare — cu atit mai imbu-
curdtoare, cu cit sint §i apropiate — ale infdaptuirii obiectivului pe care impreund cu Julien
l-a urmdarit cu stdaruin{a, de la modestele inceputuri ale primului Festival de la Paris :
crearea unui Teatru al Najiunilor,

— Cind Julien si cu mine am pus la cale primul Festival, dificultitile piareau de
netrecut. Nu mai vorbesc de aspectul financiar al operatiei — in aceasta privintd, am aflat
multd intelegere si sprijin din partea municipalitatii oragului Paris. Dar nu va puteti in-
chipui de cita munca, staruinta, chibzuinta, persuasiune, diplomatie chiar, a fost nevoie
pentru ca si inlaturam, una cite una, barierele, pe care rutina, precautia negustoreasca,

birocratismul si obtuzitatea unora si — mai ales! — lipsa de entuziasm a multora ni le
puneau in cale. De la bun inceput, noi am vrut ca la Festival si se intilneasca nu orice
trupe — fie ele chiar foarte bune — ci anume cele mai reprezentative, care sa se poata

infatisa cu toata autoritatea drept purtitoare de cuvint ale artei teatrale din tarile lor.
De aceea, l-am chemat de pildd, pe Brecht, care cu minunatul lui Berliner Ensemble a
fost de fapt si invingatorul moral al acelei prime intilniri teatrale internationale din 1954.
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— Facind o alare afirmalie categorica, sintefi in consensul publicului si speciali-
stilor care au vizionat acel prim Festival — sau ¢ vorba de o pérere personala ?

— Nu, nu, ansamblul lui Brecht jucind o piesi de Brecht — Mama Curaj —
a intrunit incontestabil sufragiile tuturor. Nu-i mai putin adevarat ca, in ce ma priveste,
consider ca Brecht, omul de teatru — adica dramaturgul §i regizorul — ramine personali-
tatea cea mai de seamid a teatrului, astazi, creatia lui situindu-se pe linia directd a tra-
ditiei care, pornind de la antici, trece pe la Shakespeare §i marii clasici. Ma rog, asta-i
parerea mea. Dar ca sa vedeti cd, desi categoric, nu sint exclusivist, {in sa spun ca de la
al doilea Festival si pina azi, unul din cele mai rasunatoare §i mai constante succese la
Paris este al ansamblului englez Theatre Workshop, care mi se pare a fi cu totul remar-
cabil. Existi la el o fantezie poetica, alternind cu incisivitate satirica in viziune — pre-
cum §i o maiestric scenica exceptionala.

De altfel — ca si ne intoarcem la Brecht — wviitorul Teatru al Natiunilor isi va
deschide portile — naddjduim, in aprilie — cu un .omagiu international lui Brecht®, in
cadrul caruia vor fi reprezentate o serie de piese ale lui, printre care s5i Galileo Galilei.
Nu va pot spune incd nimic sigur, dar s-ar putea ca aceasta piesa sa fie interpretata de
un ansamblu american, cu Charles Laughton in rolul titular. Proiecte...

— Acest Teatru al Nafiunilor va fi permanent, sau pe durata Festivalului anual
de la Paris ?

— Nu, el va lua, de fapt, locul Festivalului. Si fiu mai limurit. Teatrul Natiunilor,
care isi va avea sediul in fostul teatru ,Sarah Bernhardt® al municipalitatii pariziene, a
fost creat pe baza unui proiect prezentat de tara noastrd la sesiunea Institutului Interna-
tional de Teatru, tinuta in 1955 la Dubrovnik. Noi concepem Teatrul Natiunilor ca o scena
internationala, unde vor evolua ansamblurile cele mai bune din toate tarile, interpretind
fie opere ale literaturii autohtone, fie lucriri consacrate din dramaturgia altor tari. In
primul caz, se va obtine o viziune aprofundata asupra literaturii dramatice a unei anumite
tari, in al doilea caz — vom asista la experienta intotdeauna pasionanta a talmacirii sce-
nice (implicit, dacd vreti, si filozofice) a sensurilor proprii creatiilor spiritului unor na-
tiuni, prin canalele sensibilitatii si gindirii, altor natiuni. Prima stagiune a Teatrului Na-
tiunilor va dura numai patru luni — nu avem fonduri, pentru mai mult. La anul, speram
s-0 prelungim la sase luni; pe urmda — cine stie? — poate realizim o activitate perma-
nentd. Ar fi minunat, nu?

Si Claude Planson zimbegste bucuros, increzditor.

— Avefi proiecte concrete pentru stagiunea care se va deschide in aprilie ?

— Da. Ne gindim la o siaptaminda a teatrului englez in care sa fie reprezentate
toate formele spectacologice, exceptind cele secundare. Apoi, un program german — nu
ma indoiesc ca va este cunoscut succesul marelui actor Messemer, din Bochum, un uriag
al scenei; doua saptamini de teatru american — ei!, aici, selectia va fi anevoioasa.
cici nu va ascund cd lipsa unor traditii serioase §i comercialismul frineazi puternic dez-
voltarea artei teatrale americane tocmai ca artd. si nu ca un sector de productie rentabil,
printre altele, poate chiar mai rentabile; or, noi arté vrem, nu surogate distractive.
in sfirsit, ne ispiteste 1deea prezentarii teatrului din Extremul Orient — poate, a celui
japonez. Dar, deecamdata, nu-i inca nimic sigur — in afard de omagiul lui Brecht.

In orice caz, vrem ca Teatrul Natiunilor si devind casa noastrd, a tuturor celor
care iubim magia scenei si melodia dialogului dramatic. De aceea, nu ne limitam la latura
spectacologici. Pe linga Teatrul Natiunilor, se va tine un Congres al criticilor dramatici
si proiectim si organizdm un Congres al tehnicienilor de teatru — ce spuneti ? Asta o sa
fie interesant ! Pe urma, am si pus bazele unei Asociatii internationale a spectatorilor —
nu stiu cum se va chema : Prietenii Teatrului Natiunilor sau altcumva, in orice caz, un
nume mai scurt §i mai sugestiv. Scopul ei va fi sd faciliteze accesul la teatru al publicului
de pretutindeni — sa fim intelesi, al marelui public, nu al snobilor, blazati, cu sensibili-
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tatea tocitd. Cici, in general, si spectatorul trebuie sa-si spund cuvintul; are s§i el pro-
blemele lui.

In sfirsit, infiintim — in afard de un centru de documentare, la care puteti apela
de pe acum — un serviciu de publicatii. Vom edita doud reviste — una rezervata exclusiv
textelor de piese. Revistele vor fi deschise colaborarilor din toate tarile, pe care nu numati
cia le vom primi cu bucurie, dar — va avertizez — le vom cere chiar staruitor.

— Un plan vast...

— ..§i care va fi realizat — de asta sa nu va indoiti ! Pentru ca se cere imperios
realizat ! Julien §i cu mine, lucrind la organizarea celor trei Festivaluri, am constatat —
spre stupefactia si bucuria noastra — ca, in ultima analiza, problemele care framinta pe
creatorii si iubitorii artei teatrale de pretutindeni sint aceleasi. Pe tarimul acesta, incre-
derea reciprocd si infrifirea in ale frumosului permit si se giseasca — mai mult: in-
deamna la cautarea unui limbaj comun si unor punti de legiturd intre oamenii de culturi.
Experienta Festivalurilor — realizate cu eforturi §i cazna, de altfel — ne indreptiteste
sa fim optimisti. Ne vom intilni ¢it mai numerosi si din ce in ce mai numerosi la Tea-

trul Natiunilor !
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